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Guia de Instalacao

SOBRE O GUIA

Este guia apresenta como instalar e colocar em funcionamento
no modo de controle V/f o inversor de frequéncia CFW-11 das
mecéanicas A a H.

Para obter mais detalhes sobre o inversor de frequéncia CFW-11,
consulte 0 manual do usuario e o manual de programagao.

Também € possivel operar o CFW-11 nos modos de controle:
VVW, Controle Vetorial Sensorless e com Encoder para motores de
indugao e Controle Vetorial Sensorless e com Encoder para motores
de imas permanentes (PM). Consulte o manual de programagao.

Para obter os manuais em formato eletrénico e informagdes sobre
outras fungdes, acessorios e condigdes de funcionamento, consulte
o site WEG - www.weg.net.

INSTRUQOES DE SEGURANCA
Leia totalmente este guia antes de instalar ou operar o inversor.

Somente pessoas com qualificacdo adequada e familiaridade com
o inversor CFW-11 e equipamentos associados devem planejar ou
implementar a instalacéo, partida, operacdo e manutengao deste
equipamento. Estas pessoas devem seguir todas as instrugdes de
segurancga contidas neste manual e/ou definidas por normas locais.

PERIGO!

Os procedimentos recomendados neste aviso tém
como objetivo proteger o usuario contra morte,
ferimentos graves e danos materiais consideraveis.
Sempre desconecte a alimentacao geral antes de
tocar em qualguer componente elétrico associado
a0 inversor.

Muitos componentes podem permanecer carregados
com altas tensées e/ou em movimento (ventiladores),
mesmo depois que a entrada de alimentagao CA for
desconectada ou desligada. Aguarde pelo menos
10 minutos para garantir a total descarga dos
capacitores.

Sempre conecte a carcaga do equipamento ao terra
de protecao (PE) no ponto adequado para isto.

PERIGO!

Risco de esmagamento

Para garantir a seguranca em aplicacoes de elevacdo
de carga, deve se instalar dispositivos de seguranga
elétricos e/ou mecanicos externos ao inversor para
proteger contra queda acidental de carga.

PERIGO!

Este produto n&o foi projetado para ser utilizado como
elemento de seguranca. Medidas adicionais devem
ser implementadas para evitar danos materiais e a
vidas humanas.

O produto foi fabricado seguindo rigoroso controle de
qualidade porém, se instalado em sistemas em que sua
falha ofereca risco de danos materiais ou a pessoas,
dispositivos de seguranca adicionais externos devem
garantir situacdo segura na ocorréncia de falha do
produto evitando acidentes.

ATENCAO!

Em operacao, os sistemas de energia elétrica como
transformadores, conversores, motores e 0s cabos
utilizados geram campos eletromagnéticos (EMC).
Assim, ha risco para as pessoas portadoras de
marca-passos ou de implantes que permanecam na
proximidade imediata desses sistemas. Dessaforma,
€ necessario que essas pessoas se mantenham a uma
distancia de no minimo 2 m destes equipamentos.

NOTA!

Para os propdsitos deste manual, pessoas qualificadas

sa0 aquelas treinadas de forma a estarem aptas para:

1. Instalar, aterrar, energizar e operar o CFW-11 de
acordo com este manual e os procedimentos
legais de seguranga vigentes.

2. Utilizar os equipamentos de prote¢ao de acordo
com as normas estabelecidas.

3. Prestar servicos de primeiros socorros.

©

NOTA!

Inversores de frequéncia podem interferir em outros
equipamentos eletrénicos. Siga as instrugbes de
instalagcao para minimizar estes efeitos.

©

DESCRIGAO PRINCIPAL DO CFW-11

PORTUGUES

O inversor de frequéncia CFW-11 é um produto de alta performace
com modelos que atendem afaixa de poténciade 1 a 1000 CV (0.75
a 750 kW) em oito mecénicas diferentes e tensdo de alimentacéao
de 200 a 690 V. Foi desenvolvido para controle de velocidade e
torque de motores de inducao trifasicos e motores PM (de imas
permanentes). A caracteristica principal deste produto € a tecnologia
“Vectrue” com os seguintes modos de controle: Controle Escalar
(V/f), VVW (Voltage Vector WEG), Controle Vetorial Sensorless
e Controle Vetorial com Encoder. Funcdes adicionais a destacar:
“Optimal Braking” (frenagem otima), “Self-Tuning” (autoajuste) e
“Optimal Flux” (fluxo 6timo).

Para mais detalhes consulte 0 manual do usuario e o manual de
programacao do CFW-11.

RECEBIMENTO E ARMAZENAMENTO

Quando receber o produto verifique se:

= A etigueta de identificacao do CFW-11 corresponde ao modelo
comprado. Consulte 0 modelo e as caracteristicas técnicas nas
tabelas A1, A2, ABe A4

= Ocorreram danos durante o transporte. Caso seja detectado
algum problema, contate imediatamente a transportadora.

Se o CFW-11 n&o for logo instalado, armazene-o em um lugar limpo
e seco (temperatura entre -25 °C e 60 °C) com uma cobertura para
evitar a entrada de poeira no interior do inversor.

INSTALACAO MECANICA

CONDICOES AMBIENTAIS

Evitar:

= Exposicao direta a raios solares, chuva, umidade excessiva ou
maresia.

= Gases ou liquidos explosivos ou corrosivos.

= Vibragao excessiva.

= Poeira, particulas metalicas ou 6leo suspenso no ar.
Condigbes ambientais de acordo com as tabelas A1, A2 e A.3.
CONSIDERAGCOES GERAIS DE MONTAGEM
Consultar o peso do inversor nas tabelas A.1, A.2 e A.3.

Instalar o inversor na posigéo vertical em uma superficie plana.

Dimensdes externas e posicao dos furos de fixacdo conforme a
figura 1.

Deixar no minimo os espacos livres indicados na figura 2 para permitir
a circulagao de ar para refrigeracao.

Nota:

= E possivel montar os inversores das mecanicas A, B e C lado a
lado sem espaco entre eles. Neste caso, a tampa superior deve ser
removida. Para mais informagdes, consulte o manual do usuario
disponivel para download no site: www.weg.net.
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Nao colocar componentes sensiveis ao calor logo acima do inversor.

©

MONTAGEM EM PAINEL

NOTA!

A descricao detalhada de todos os modelos (IP2X/
IP55) do inversor de frequéncia CFW11 pode
ser obtida no manual do usuario disponivel para
download no site www.weg.net.

Montagem em superficie:

Prever exaustao adequada, de modo que a temperatura interna
do painel figue dentro da faixa permitida para as condi¢coes de
operacao do inversor.

A poténcia dissipada pelo inversor na condigado nominal, conforme
especificado nas tabelas A1, A.2, A.3 e A.4 na coluna "Poténcia
dissipada em watts, montagem em superficie".

Na tabela 1 é apresentado a minima ventilagcdo necessaria para a
refrigeracdo do painel.

A posigéo e o didametro dos furos de fixagédo devem ser de acordo
com a figura 1.
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Fluxo de ar Fluxodear (012in)
Montagem em superficie Montagem em flange
A | Bl Cl | Dl | El | a2 b2 c2) a3 | b3 | c3 | d3 | e3 | 13
Modelo mm ' mm ' mm  mm  mm  mm mm | ommommo e mm | mm
@) () | () | (n) | ()  (n) @ (n) (i) = (in) () | (in)
15 | 247 | 227 | 70 | 270 | 115 | 250 130 | 120 | 136 | 226
Mec Al 571 | 073 | 894|275 [1063) 153 | 085 |MP | 19| w472 |35 @89l M°
Mecs | 120 [ 298 [ 227 [ 71 [ 316 [ 150 300 | 175 [ 1425 [ 170 | 271 [
748 |(1153| 894 | ©78) [(1243)| 5.91) |1182| M° | 689)| 561 | 705 [(1066)
MecG | 220 | 378 | 208 | 136 [ 405 [ 150 [ 875 [, o[ 195 | 1825 | 206|346 | o
©67)|(14.88) (1153 (5:36) (15.95) 591 |(14.77) MC | @ee)| (718 | @11)|(1362
MecD | 800 | 504 [ 305 [ 135 | 560 [ 200 | 525 || 275 | 255 [ 262 | 287 | 487 | s
(11.81)[(19.84)(1200) (5:32) |(21.65) (788) [20.67) M (10.83) (10.04) (10:31)|(11.30)| (19:17)

335 | 620 | 358 | 168 | 675 | 200 | 650 275 | 635 315 | 615
MeCE | 1319 0a.41)|(14.09) 66 (2557 (788 5,59 M8 (10832500 M8 |(1240)|@4.21)| M8
430 | 1156 | 360 | 169 | 1234 | 150 | 1200 350 | 1185 301 | 1146
MecF |46 93)45.51)| 14.17)| 6.65) [48.58) (5.91) |@47.24) M10|1378) w6 65) MO [15.39) 4512 M8
535 | 1190 | 426 | 202 | 1264 | 200 | 1225 400 | 1220 495 | 1182
Mec G| o1 06685 (16.77)| (795) [4976)| (787) (4623 M10|1575) 48 03] MO |(1949) 4653 M8
Mec H | 686 |1319.7]4208| 1717 | 1414 | 175 | 1350 |m10| 596 | 1345 | w10 | 647 | 1307 | -

Tolerancia das cotas d3 e e3: +1.0 mm (+0.039 in)
Tolerancias das demais cotas: +1.0 mm (+ 0.039 in)

Figura 1: Detalhes para a instalagdo mecéanica
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Modelo A B & D
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
Mec A 25 (0.98) 25 (0.98)
40 (1. 45 (1.
m:z g 001.57) SO | 191089 | 30(118)
4. .
Mec D 110 (4.33) 130 (5.12)
0142 T2 100 (3.94) 130 (5.12) 40 (1.57)
0180 T2
0211 T2 150 (5.91) 250 (9.84) 80 (3.15)
Mec E 0105 T4 100(3.94) | 130 (5.12) 40 (1.57)
0142 T4
0180 T4 200.78)
0211 T4
Mec F 150 (5.91) 250 (9.84) 80 (3.15)
Mec G
Mec H
Tolerancia: 1.0 mm (x 0.039 in)
Figura 2: Espacos livres para ventilacao do inversor
Tabela 1: Fluxo de ar de ventilagdo do painel
Mecanica Modelo CFM I/s m3/min
A Todos 18 8 0.5
B Todos 42 20 1.2
C Todos 96 45 2.7
D Todos 132 62 3.7
CFW110142T2 180 95 5.1
CFW110180T2 e 021172 265 125 7.5
CFW110105T4 138 65 3.9
E CFW110142T4 180 95 5.1
CFW110180T4 e 021174 265 125 7.5
CFW1100563T6, 0063 T6 e 0080T6 180 95 5.1
CFW110107T6, 0125T6 e 0150T6 265 125 7.5
CFW110242T4 250 118 71
CFW110312T4 320 151 9.1
F CFW110370T4 380 180 101
CFW110477T4 460 217 13.0
CFW110170T6, 0216T6 e 0289T6 460 217 13.0
CFW110515T4, 0601T4 e 0720T4 680 321 19.3
G CFW110760T4 1020 481 28.9
CFW110315T6, 0365T6 e 0435T6 680 321 19.3
CFW110472T6 1020 481 28.9
H Todos 1100 520 31.2

Montagem em flange:

A poténcia especificada nas tabelas A1, A.2, A.3 e A.4 na coluna
"Poténcia dissipada em watts, montagem em flange" sera dissipada
no interior do painel. O restante sera dissipado no duto de ventilagéo.
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Os suportes de fixagéo e chapas para icamento do inversor deverao
ser removidos e reposicionados nas mecanicas E, F, G e H, conforme
apresentado nas figuras 3 e 4.

A parte do inversor que fica para fora do painel possui grau de
protegéo IP54 para as mecénicas A a E (modelos 18072, 21172,
180T4 e 211T4 necessitam de hardware especial H1) e IP20 para as
mecanicas F, G e H.

Prever vedacao adequada do rasgo feito para a passagem do
dissipador do inversor a fim de garantir o grau de protecao do painel.
Exemplo: vedagéao com silicone.

Dimensodes do rasgo na superficie de montagem, posicao e diametro
dos furos de fixacao, conforme a figura 1.

© ® ®

Figura 3: Reposicione os suportes de montagem nas mecéanicas
A a E. Nas mecanicas F, G e H os suportes devem ser removidos

Figura 4: Instalacdo das chapas para icamento do inversor das
mecanicas E, F, Ge H

Acesso aos bornes de Controle e Poténcia

Nas mecénicas A, B e C, é necessario retirar a HMI e a tampa
frontal para acessar os bornes de controle e de poténcia. Conforme

a figura 5.
®

Figura 5: Remocéo da HMI e tampa frontal

Figura 6: Remocédo da HMI e da tampa do rack de controle das
mecanicas D, E, F, G e H para acessar os terminais de controle

Parater acesso aos bornes de poténcia, deve-se retirar atampa frontal
inferior nas mecénicas D a H, conforme apresentado na figura 7.

Figura 7: Remova a tampa frontal inferior para acessar 0s
terminais de poténcia nas mecanicas D a H

Quando nao for necessario grau de protecao IP20 nem Nemai
nas mecanicas D e E, a chapa de passagem dos cabos pode ser
removida para facilitar a instalagao elétrica.

®

Figura 8: Retirada da chapa de passagem dos cabos

Nas mecanicas F a H é necessario retirar a chapa de protecao para
a conexao dos cabos de poténcia (rede e motor), conforme figura 9.
Neste caso o grau de protecao da parte inferior do inversor sera
reduzido.

m
gl

Figura 9: Retirada da chapa de passagem dos cabos nas mecénicas F, G
eH
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INSTALACAO ELETRICA CRW-11

PERIGO!
Certifiqgue-se que a rede de alimentacao esta
desconectada, antes de iniciar a instalagao.

Seccionadora
R reco--- P .
PERIGO! Fodo o Os—g-V T_E_!-E-!_
. ~ i A . ~ . ede de
As informagbes a seguir tém a intengéo de servir alimentagdo o ==
. N ~ . ' ' ==
como guia para se obter uma instalagéo correta. Siga ol—p ) 3
= também as normas de instalagéo elétrica aplicaveis. LMl Fusiveis >
o —_
Bv) 1 BR DC+
= I
S PERIGO! ,
c O inversor ser& danificado se a fonte de alimentagao tét‘ri‘iio Brsconafiasss
I for conectada aos terminais de saida. ' -
wn Alimentagao
de comando
DIAGRAMAS DE CONEXAO Termostato [
Resistor de
~ frenagem
Observacao:
As especificaces técnicas incluindo a linha de fusiveis estao nas Figura 12: Diagrama de conexdo do resistor de frenagem nas mecanicas
tabelas A1, A2, A3e A4 AaE
As especificagbes técnicas do resistor de frenagem e da corrente [acesséro ~
de frenagem encontram-se na tabela A.5.
| | o]
—— | Médulo de e ey
et | Frenagem ‘
Externo
| (DBWO3 ou |
DBWO04 / para
i | MecFeG |
| Resistor de & ‘ .
| Frenagem |
& @ | |
@pE [PE[R[s[T]uVv][wl[rg] [P w][V]U] I
o ]
So p I—
To i —
Al taca o v Blindagem I
IMeNtae0s g sionadora Fusiveis E RO [i— ;
Figura 10: Diagrama da conexdo de poténcia das mecénicas A aG - ? OO—’ T — :
5 fn HCEER Sk
modelo padrdo Rede gectidiadora  Fusiveis
Alimentagao em tensao continua Figura 13: Diagrama da conexdo de poténcia para os modelos padrées

das mecanicas F e G com frenagem reostatica

Opcional

|
Maodulo de

frenagem
externo f -
(DBWO04 /
para Mec

H) | .

Resistor de
frenagem i | |
pc+@)| BR

S = PE[w|V|U

@ PE O—=
| L
Blindagem | | | | | e g

S

5"

T —"

Alimentacéo Secciona- Fusiveis Reator de Blindagem
dora linha M

Figura 11: Diagrama da conexdo de poténcia das mecénicas F, G e H

com hardware especial DC Figura 14: Diagrama da conex&do de poténcia para os modelos

padrées da mecanica H com frenagem reostatica (modelos 58476 e
625T6) - (grau de protecéo 1P20)
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/ACESSORIO

frenagem
externo
Resistor
de frena-
gem

oc+ || BR

£

| @t [re]st]se[r1]r2[u[v]w]D]  [pe[w]v]u]

SR
So
To ) T
Alimentagao T ""Reatancia de rede Blindagem
Seccionadora|

Fusiveis Reatncia de rede

(1) Para os demais modelos da mecéanica H, sdo necessdrias duas reatancias de rede com queda
de tensdo minima de 3 % na condigao nominal do inversor.
L =919 AV[% . Vi [V]
g
AV = Queda de tensao percentual.
Vi = Tenséo de linha de alimentagao do inversor.
fr = Frequéncia de rede.
| = Corrente do reator. Considere metade da corrente de entrada do inversor para cada reator e
um desequilibrio de 15 %. Por exemplo, no modelo 1141 A, a corrente maxima em cada reator

éde 1,15 (1141/2) = 656 A.

Figura 15: Modelos com alimentacao em corrente alternada (grau de
protecdo IP20) - mecanica H - exceto modelos 58476 e 625T6

R/L1S/L2  T/L3 DC- BR DC+ U/T1 V/T2 W/T3

® g® o)

(a) Mecanicas A, Be C
R/L1 S/L2 T/L3 DC- BR DC+ U/T1 V/T2 W/T3

(b) Mecénica D

V4
\_ Aterramento
(4 x M8, 4 x M5)

(c) Mecénica E

Figura 16 (a) a (c): Terminais de poténcia e aterramento das
mecénicas A, B, C,De E

U v A\ A \J v U U w A\ A4

O O O O|f|jC © O O © O O
U/IT VIT2 W/ T3] |

e =[5] 0 smZeczsual

o O offffle O o O offffle & © Q offfie &
OOMWO OO OO Ol © O OOQ
° 00:00 ©0:00 ° |
E@e - S Y " 5¢]

n n n

Aterramento

(b) Mecénica H
. DC-

DC+

(c) Com hardware especial DC

Figura 17 (a) a (c): Terminais de poténcia e aterramento das mecénicas F,
GeH
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(b) Mecénica H

Figura 18: Orientacdes para conexdo do mddulo de frenagem
reostatica nos modelos padréo das mecanicas F, G e H
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INFORMAGOES SOBRE CIRCUITOS E
DISPOSITIVOS

= A rede que alimenta o inversor deve ter o neutro solidamente
aterrado. Em redes IT alguns componentes devem ser
desconectados conforme apresentado nas figuras 19 a 22.

Prever um dispositivo para seccionamento da alimentacao do
inversor. Este deve seccionar a rede de alimentagdo para o
inversor quando necessario (por exemplo: durante trabalhos de
manutencao).

Adequado para uso em circuitos com capacidade de entregar nao
mais que:

- 100 kA simétricos a 240V ou 480V quando o inversor for protegido
por fusiveis.

- 65 kA simétricos a 240V ou 480 V quando o inversor for protegido
por disjuntores tipo inverso.

O fusivel a ser utilizado na entrada deve ter corrente e It igual ou
menor que o indicado nas tabelas A.1, A.2, A.3 e A.4 [considerar
valor de extincdo de corrente (e ndo fusao) a frio], para protecao
dos diodos retificadores de entrada do inversor e da fiagao.

Para conformidade com a norma UL e especificagao de corrente
dos fusiveis e do disjuntor consulte o manual do usuario disponivel
para download no site: www.weg.net.

Recomenda-se usar cabo blindado do motor conforme IEC 60034-25.

Mantenha os cabos do motor no minimo 25 cm de distancia dos
demais cabos (cabos de sinal, cabos de sensores, cabos de
comando, etc.).

REDE IT

Quando o neutro nao esta aterrado, ou o aterramento € feito via
um resistor de valor 6hmico alto ou em redes delta aterrado (“delta
corner earth”).

XE2

(c) Mecénica C

(d) Mecénica D

Figura 19 (a) a (d): Mecénicas A a D localizagdo dos parafusos de
aterramento — Remova-os para rede IT ou delta aterrado
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CONEXOES DE ATERRAMENTO

Cartao PRT1

PERIGO!

O aterramento do inversor deve ser conectado ao
terra de protecéao.

Caso existam normas locais que exijam bitolas
diferentes, estas devem ser seguidas.

Conecte os pontos de aterramento do inversor a
uma haste de aterramento especifica, ou ao ponto
de aterramento especifico ou ainda ao ponto de
aterramento geral (resisténcia < 10 Q).

Para compatibilidade com a norma IEC 61800-5-1
utilize no minimo um cabo de cobre de 10 mm? para
conexao do inversor ao terra de protecao, ja que a
corrente de fuga é maior que 3.5 mAca.

ATENGAO!

O condutor da rede que alimenta o inversor deve ser
solidamente aterrado, porém, 0 mesmo nao deve ser
utilizado para aterramento do inversor.

CFW-11 n°1 CFW-11 n°2 CFW-11n°N & © CFW-11n°1 CFW-11 n°2

\ VA
(b) Posicé&o inicial (c) Posicéo final (IT)

Figura 20 (a) a (c): Mecénica E conexdes de aterramento - localizacdo
e procedimento para adaptacdo a redes IT ou delta aterrado - mover
aterramento filtro RFI para NC (ndo conectado)

. Barra de aterramento
interna do painel

Figura 23: Conexdes de aterramento para mais de um inversor

Remover Conectar

(a) Posicéo inicial (b) Posicao final (IT)

Figura 21 (a) e (b): Mecénicas F e G conexbes de aterramento -
localizagdo e procedimento para adaptacao a redes IT ou delta
aterrado - mover aterramento filtro RFI para NC (ndo conectado)

Conectar

Remover

(a) Posicao inicial (b) Posicao final (IT)

Conectar
(c) Posicéo final (IT)

Figura 22 (a) a (c): Mecéanica H conexdes de aterramento - localizag&o
e procedimento para adaptacédo a redes IT ou delta aterrado - mover
aterramento filtro RFI para NC (ndo conectado)
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CONEXOES DE CONTROLE

As conexdes de controle (entradas / saidas analdgicas, entradas
/ saidas digitais) devem ser feitas no conector XC1 do Cartdo
Eletrénico de Controle CC11.

Conector XC1 Funcao Padrao de Fabrica
Referéncia positiva para
1 REF+ potencidometro (5.4 V + 5 %).
Entrada analdgica 1:
2 A+ Referéncia de velocidade
(remota).
3 All-
4 REF Referéncia negativa para
cow B potenciémetro (-4.7 V + 5 %).
Entrada analdgica 2:
5 AlZ+ Sem fungao.
6 Al2-
Saida analdgica 1:
7 AO1 Velocidade.

AGND Referéncia 0 V para saidas
8 (24 V) analdgicas.

Saida analdgica 2:

9 AO2 Corrente do motor.
AGND | Referéncia OV para saidas
10 (24 V) analdgicas.
Referéncia 0 V da fonte de
1 DGND*

24 Vec.

Ponto comum das entradas
12 COM | gigitais.

Fonte de alimentagéo 24 Vcc.
13 24 Vee
Ponto comum das entradas
14 COM | gigitais.
Entrada digital 1:
15 on Gira/Para
Entrada digital 2:
16 Di2 Sentido de giro (remoto).
Entrada digital 3:
7 Di3 Sem fungao.
Entrada digital 4:
18 D4 Sem funcao.
Entrada digital 5:
19 D5 Jog (remoto).
Entrada digital 6:
20 Die 2° Rampa.
21 NF1 Saida digital 1 DO1 (RL1):
2 c1 Sem falha.
23 NA1
24 NF2 Saida digital 2 DO2 (RL2):
o5 co N >N, - Velocidade > P0288.
26 NA2
27 NF3 Saida digital 3 DO3 (RL3):
N* > N, — Referéncia de
2 ©8 | \elocidade > P0288.
29 NA3

Figura 24: Sinais no conector XC1 — Entradas digitais como ativo alto

©

NOTA!

Para utilizar as entradas digitais como ativo baixo &
necessario remover o jumper que liga XC1:11 e 12 e
passar para XC1:12 e 13 e conectar o ponto comum
que liga as entradas digitais DI1 a DI6 do conector
XC1:11, ao invés de XC1:13.
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| —— Slot 1 (branco)

|

—— Slot 2 (amarelo)

— Slot 3 (verde)

Slot 4

Elemento de

. Funcao Padraode —,. = Ajuste de
Sinal Fabrica A]ust_e (DIP Selegao Fabrica
Switch)
Referéncia de OFF: 0 a 10 V (padréo de fabrica)
Alt velocidade (remota) St4 ON:4a20mA/0a20mA OFF
A2 |Sem fungéio s13 OFF: 0 a 10 V (padréo de fabrica) OFF

ON:4a20mA/0a20mA

. OFF:42a20mA/0a20 mA
AOT1 |Velocidade S11 |oN:0a 10V (padrao de fabrica) ON

OFF:4a20mA/0a20 mA
AO2 | Corrente do motor S1.2 ON: 0 a 10 V (padréo de fabrica) ON

Figura 25: Configuragao das chaves para selecdo do tipo de sinal nas

entradas e saidas analdgicas

NOTA!

Para obter mais informacgdes referente a fungao
Parada de Seguranca (STO - Safe Torque Off),
consulte o manual do usuario disponivel para
download no site: www.weg.net.

Conexoes Tipicas de Controle

Acionamento 1 - Funcdo Gira/Para com comando via HMI (Modo
Local).

Com a programacao padrao de fabrica € possivel a operagao do
inversor no modo local. Recomenda-se este modo de operacao
para usuarios que estejam utilizando o inversor pela primeira vez,
como forma de aprendizado, sem conexdes adicionais no controle.

Acionamento 2 - Funcéo Gira/Para com comando a dois fios (Modo
Remoto).

Valido para programacao padrao de fabrica e inversor operando
no modo remoto.

No padrao de fabrica, a selecdo do modo de operacao (local/remoto)
éfeita pelatecla (default local). Para passar a programagéao default
da tecla para remoto fazer P0220 = 3.
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Conector XC1
1 +REF
>5 kQ 2 Alt+
3 Al-
4 - REF
AH 5 A2+
6 Al2-
7 AO1
8 AGND (24 V)
9 AO2
10 AGND (24 V)
M DGND+
I: 12 COM
13 24 Vce
_ 14 CoM
Gira/Para — i on
Sentido de Giro S 1° b
17 DI3
Jog 18 Dl4
L 19 DI5
20 Di6
21 NF1
22 c (%?11)
23 NA1
24 NF2
25 c2 ('3‘322)
26 NA2
27 NF3
28 c3 (E%(Bg)
29 NA3

Figura 26: Conexées em XC1 para acionamento 2

Acionamento 3 - Fungao Start/Stop com comando a trés fios.

Habilitagcdo da fungéo Gira/Para com comando a 3 fios.
Paréametros a programar:

Programar DI3 para START P0265 = 6

Programar DI4 para STOP P0266 =7

Programe P0224 = 1 (DIx) caso deseje o comando a 3 fios em
modo Local.

Programe P0227 = 1 (DIx) caso deseje o comando a 3 fios em
modo Remoto.

Programar Sentido de Giro pela DI2.

Programe P0223 = 4 para Modo Local ou P0226 = 4 para Modo
Remoto.

S1 e S2 sdo botoeiras pulsantes liga (contato NA) e desliga (contato
NF) respectivamente.

A referéncia de velocidade pode ser via entrada analdgica Al (como
no Acionamento 2), via HMI (como no Acionamento 1) ou outra fonte.

Conector XC1
1 + REF
2 All+
3 All-
4 - REF
5 Al2+
6 Al2-
7 AO1
8 AGND (24 V)
9 AO2
10 AGND (24 V)
" DGND*
I: 12 COM
13 24 \Vce
14 COM
15 DIt
Sentido de GEIE?A?—{% ,_/IV— 16 DI2
Start S1 D—J/—‘_ v pis
18 Di4
Stop S2 _JfJ_ 19 DIs
20 Di6
21 NF1
22 I (%?11)
23 NA1
24 NF2
25 c2 (';(822)
26 NA2
27 NF3
28 c3 (2(898,)
29 NA3

Figura 27: Conexées em XC1 para acionamento 3

Acionamento 4 - Avango/Retorno.

Habilitagdo da fungao Avango/Retorno.

Paréametros a programar:

Programar DI3 para AVANCO P0265 = 4

Programar DI4 para RETORNO P0266 = 5

Quando a funcao Avango/Retorno for programada, a mesma estara
ativa, tanto em modo local como remoto. Ao mesmo tempo as
teclas e o ficam sempre inativas (mesmo que P0224 = 0 ou
P0227 = Q).

O sentido de giro é definido pelas entradas avanco e retorno.
Rotacao horaria para avancgo e anti-horaria para retorno.

A referéncia de velocidade pode ser proveniente de qualquer fonte
(como no Acionamento 3).
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TED

Conector XC1 Para utilizar a opgéo nos modos de controle V/f e VVW utilizando
; - Rer filtro senoidal de saida consulte 0 manual do usuario disponivel para
download no site: www.weg.net.
2 Alt+
3 All- 3. Cabos de controle blindado.
4 - REF 4. Inversor solidamente aterrado.
5 Al2+
5 Al Tabela 2: Niveis de emiss&do conduzida e radiada nas mecénicas A a D
’ AOT Se?:tgtr;ooRFl Com Filtro RFI Externo
8 AGND (24 V) 5
K:f%'g ) o © o ot 8o CIERT
o =
10 AGND (24 V) €2 g-:i‘%s EQ ETORGS ETE
Modelo do Inversor mgogo wo mgggo wer o
n DGND (COTIUtF""O)RF' © Referéncia Comercial o
nterno, ‘0 & = do Filtro RFI Externo =
2 com 8 8 8 (Fabricante: EPCOS) - |8
© g |85= & & L0o/8 o
13 24 Vee 8. 8523 S| 8- (5252
=8 S|lom
a com £°12° (523 2° 3" |e2[ee
[$) O |88c [$) o B=2E
15 DH 328 <]
16 DI2 CFW11 0006520 FAl100m| 7 o B84142-A16-R122 | 75m | 50m . .
m m
Para/Avanca S1 /L 17 DI3 B84142-B16-R  [100 m{100 m
8 Di4 CFW110007 T2 OFA 100m 5m | Co |ord3GER10 JOOm - | ) |,
m m
Para/Retorno 52 — I i B84143-A8-R105 | 50m | 50 m
20 o6 B84142-A16-R122 | 75m | 50m
CFW11 0007 S20FA[100m| 7m | C2 c2|c2
Py NE B84142-B16-R  |100 m /100 m
DO B84142-A30-R122 | 75m | 50 m
22 cl RLY) CFW11 0010 S2OFA[100m| 7m | C2 c2|c2
B84142-B25-R  |100 m /100 m
23 NA1
o NF2 B84143-G20-R110 [100m| -
CFW11 0010 T2OFA [100m| 5m | C2 c2|c2
o5 co 3822 B84143-A16-R105 |50m | 50 m
26 NA2 RL2) B84143-G20-R110 [100m| -
CFW11 00183 T2OFA|{100m| 5m | C2 c2|c2
27 NF3 B84143-A16-R105 | 50m | 50 m
28 c3 bos B84143-G20-R110 [100m| -
(RL3) CFW11 0016 T2OFA [100m 5m | C2 Cc2|C2
29 NA3 B84143-A25-R105 | 50 m | 50 m
Figura 28: Conexdes em XC1 para acionamento 4 CFW110024 T2 OFA [100m| Nao | C2 | B84143-A36-R105 |100m|100 m| C2 | C2
CFW11 0028 T2 OFA [100m| Nao | C2 | B84143-A36-R105 [100m/100 m| C2 | C2
INSTALAGoES DE ACORDO COM A CFW11 0033T20OFA|100m| Nao | C2 | B84143-A50-R105 |100 m|100 m| C2 | C2
z CFW11 0045 T20FA[100 m| NZo | C3 | B84143-A50-R105 100 m|100m| C3 | C2
DIRETIVA EUROPEIA DE COMPATIBILIDADE CFW11 0054 T2OFA[100 m| N&o | C3 | B84143-A66-R105 100 m|100m| C3 | C2
4 m ao - - m m
ELETROMAGNETICA .
CFW11 0070 T2 OFA [100m| Nao | C3 | B84143-A90-R105 [100 m|100 m| C3 | C2
. a CFW11 0086 T2 OFA[100 m| N&o | C3 | B84143-A120-R105 |100 m|100 m| C3 | C2
Os inversores em 200...240 V e 380...480 V mecanicas A a D com -
opcional FA (CFWATXXXXXXOFA) e os demais inversores versio CFW11 0105 T2OFA|{100m| Nao | C3 | B84143-A120-R105 [100 m|{100 m| C3 | C2
padréo possuem filtro RFI interno para redugéo da interferéncia | Grwi1 0003 T4 0FA | 100m 5m | G2 B84143-GB-R110_|100m| - | |-,
eletromagnética. Estes inversores, quando corretamente B84143-A8-R105 | 50m | 50 m
i isi ireti ibili B84143-G8-R110 |100m| -
instalados, gt_eno!‘em 0s reqw_sﬂos da dlretlve de compatibilidade CFWi1 0005 T2 0FAlcom 5m | co ool o
eletromagnética “EMC Directive 2014/30/EU". BB84143-A8-R105 | 50m | 50 m
B84143-G8-R110 |100m| -
CFW110007 T4 OFA[100m| 5m | C2 c2|c2
ATENQAO' B84143-A8-R105 | 50m | 50 m
ili i i B84143-G20-R110 [100m| -
Pare} ut|I|zgr modeJos com fllltro RFI |r)terno em redes CFWA1 0010 T4 OFA 100 ml 5m | C2 ool e
IT, siga as instrucdes descritas nas figuras 19 a 22. B84143-A16-R105 | 50m | 50 m
B84143-G20-R110 [100m| -
CFW11 0013 T4OFA|[100m| 5m | C2 c2|c2
B84143-A16-R105 | 50m | 50 m
Instalacao Conforme CFW11 0017 T4 OFA[100m| Nao | C2 | B84143-A25-R105 [100 m|{100m| C2 | C2
CFW110024 T4OFA|100m| Nao | C2 | B84143-A36-R105 |100m/100 m| C2 | C2
Para a instalagéo conforme, utilize: CFW11 0031 T4 OFA 100 m| Nao | G2 | B84143-A36-R105 [100m|100 m| C2 | G2
CFW11 0038 T4 OFA[100 m| Ndo | C3 | B84143-A50-R105 100 m|100m| C3 | C2
1. Inversores: com filtro RFl interno. ' CFW110045T4OFA[100m| Nao | C3 | B84143-A50-R105 100 m|100m| C3 | G2
2. Cabos de saida (cabos do motor) blindados e com a blindagem  [cryy11 0058 740 FA[100m| Nao | C3 | B84143-A66-R105 | 100 m|100m| G | G2
(C:iongc'tadla emd?mk?os 0s Ia(ljtosf, motPr ej |n\L/J(?r|§or, corg congxgo CFW110070 T4 OFA [100m| Nao | C3 | B84143-A90-R105 [100 m|100 m| C3 | C2
© baixa impedancia para alta frequencia. Ulllizar a abragadeira CFW11 0088 T4 OFA[100 m| NZo | C3 | B84143-A120-R105 |100 m|100 m| C3 | C2

fornecida com o produto. Garantir um bom contato entre a
blindagem do cabo e a abragadeira. Mantenha a separacao dos
demais cabos. Comprimento maximo do cabo do motor e niveis
de emissao conduzida e radiada de acordo com as tabelas 2 e 3.
Se for desejado nivel de emissao inferior e/ou maior comprimento
de cabo do motor, utilizar filtro RFI externo na entrada do inversor.
Para mais informacdes (referéncia comercial do filtro RFI,
comprimento do cabo do motor e niveis de emissao) consulte
as tabelas 2 e 3.
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Tabela 3: Niveis de emissao conduzida e radiada nas mecanicas E, F, Ge H

Sem Filtro RFI Externo Com Filtro RFI Externo

Modelo do © Emissao Emissao Emissao
g Conduzida s+  ReferénciaComercial | Conduzida- | Radiada
(Cva:iTtngH § |-Comprimento E’:é?::: do Filtro RFI Externo | Comprimento | -Sem
Interno) g Maximo do (Fabricante: EPCOS) [Méaximo do Cabo| Painel
Cabo do Motor do Motor Metalico
Categoria C3 |Categoria; Categoria C2 | Categoria

CFW11 0142 T2 100m(32810ft)| C3® B84143-B0150-S020 | 100 m (328.10 ft) c2

CFW11 0180 T2 100m (32810ft)| C3™ | B84143-B0180-S020 ™ | 100 m (328.10 ft) c2

CFW11 0211 T2 100m (32810ft)| C3™ | B84143-B0250-5020 @ | 100 m (328.10 ft) c2

CFW11 0105 T4 | E | 100m (32810ft)] C3® B84143-B0150-8020 | 100 m (328.10 ft) c2

CFW11 0142 T4 100m(32810f), C3™ B84143-B0150-S020

CFW11 0180 T4 100m(32810ft)| C3™ | B84143-B0180-S020 ™ | 100 m (328.10 ft) c2

(
(
(
100 m (32810f) | C2
(
(

CFW11 0211 T4 100m (32810ft)| C3® | B84143-B0250-S020 @ | 100 m (328.10 ft) c2

CFW11 0242 T4 100m(32810ft)| C3@ B84143-B0250-S021 100 m (328.10 ft) @ C3

CFW11 0312 T4 100m(32810ft)| C3@ B84143-B01420-5021 100 m (328.10 ft) @ C3

F
CFW11 0870 T4 | |100m(32810f)| C3© | BB4143-B0400-S021 |100m (328.10f)®|  C3
CFW11 0477 T4 | |100m(32810f)| C3© | BB4143-B0600-S021 |100m (328.10f)®|  C3
CFW110515T4 | |100m (32810f)| C3© | BB4143-B0600-S021 |100m (328.10f)®|  C3
CFW110601T4| |100m(32810f)| C3©® | B84143-B0600-S021 [100m (328.10f)®|  C3
G
CFW11 0720 T4 | | 100m (32810f)| C3© | B84143-B1000-S021 |100m (328.10f)®|  C3
CFW110760T4 100m C3© | B84143-B1000-S020 50 m c3
CFW110795T4 100m c4®
B84143-1000-S80
CFW110877T4 100m ca®
H
CFW111062T4 100m ca®
B84143-B1250-S80
CFW111141T4 100m ca®

Notas da tabela 3:

(1) Para temperatura ambiente ao redor do inversor/filtro maior que 40 °C (104 °F) e corrente de
saida continua maior que 172 Arms, é necessario utilizar filtro B84143B0250S020.

(2) Para temperatura ambiente ao redor do inversor/filtro de 40 °C (104 °F) e aplicagbes com
regime de sobrecarga pesada (HD, corrente de saida < 180 Arms), é possivel utilizar o filtro
B84143B0180S020.

(3) Com nucleo toroidal nos trés cabos de alimentagé@o de rede (os trés cabos conectados
a R/L1, S/L2 e T/L3 devem passar através de um unico nucleo toroidal). Exemplo: TDK PN:
PC40U120x160x20 ferroxclube PN: U126x91x20-3F3. Se a instalagao do inversor é feita dentro
do painel com atenuacdo de 10 dB na faixa de valores de frequéncia [30; 50] mHz) o nicleo
toroidal ndo é necessario.

(4) Frequéncia minima de operagéo 2,5 Hz.

(5) Para maiores detalhes entrar em contato com a WEG.

INTERFACE HOMEM-MAQUINA- HMI-CFW-11

Soft key esquerda:
fungao definida pelo
texto do display logo
acima.

do parametro.
2. Aumenta velocidade.
3. Seleciona grupo
anterior da lista Grupo
de Parametro.

rotag@o do motor.

Ativa quando:

P0223 =2 ou3em LOC
e /ou

ou REMOTO.
Ativa quando:
P0220 =2 0u 3.

1. Incrementa contetido

Controle do sentido de

P0226 = 2 ou 3 em REM.

Seleciona modo LOCAL

Soft key direita: fungao
definida pelo texto no
display logo acima.

1. Decrementa contetido
do parametro.

2. Diminui velocidade.

3. Seleciona préximo
grupo da lista Grupo
de Parametro.

Acelera o motor com
tempo determinado pela
rampa de aceleragao.
Ativa quando:

P0224 = 0 em LOC e/ou
P0227 = 0 em REM.

Desacelera o motor com
tempo determinado pela
rampa de desaceleragéo,
até sua parada.

Ativa quando:

P0224 = 0 em LOC e/ou
P0227 = 0 em REM.

definida por PO122.

até a sua parada.

1. Gira/Para = Para.
2. Habilita Geral = Ativo.

Acelera motor com tempo determinado pela rampa de aceleracéo até a velocidade

Mantém motor nesta velocidade enquanto pressionada.
Ao ser liberada desacelera motor com tempo determinado pela rampa de desaceleragao,

Ativa quando todas as condi¢des abaixo forem satisfeitas:

3. P0225 = 1 em LOC e/ou P0228 = 1 em REM.

Figura 29: Teclas e funcdes da HMI

Indicagao do
sentido de giro
do motor.

Indicagao modo:
- LOC: modo local.
- REM: modo remoto.

Indicagao da
velocidade do
motor em rpm.

Parémetros de monitoragéo:

- Velocidade do motor em rpm.
- Corrente do motor em Amps.
- Frequéncia de saida em Hz

(default).

P0205, P0206 e P0207:
selegao dos parametros que
serdo mostrados no modo
monitoragao.

P0208 a P0212: unidade de
engenharia para indicagao
de velocidade.

Funcéo da soft key
direita.

Tabela 4: Niveis de emissdo conduzida e radiada nas mecénicas D, E, F, G e Status do inversor:
H- 500 a 690 Vca - Run
- Ready —FRun _ Cloc  1888rem |
Sem Filtro RFI Externo Com Filtro RFI Externo - Config 1288 rem
- Aajuste 1.6
Emisséo Emissdo o - Ultima falha: *
&?ﬂdﬁﬁ"gﬁt}) Emissdo Conduzida - 38 XXX 222
ngimo Radiada Comprimento | 235 - Ultimo alarme:
Maximo do ET
do Cabo do wo AXXX
Modelo do Motor Cabo do Motor -sto
Inversor Item do Filtro RFI :
E;
xterno g § g §
. n\g O\u
Categoria 85 88 - —
Categoria C3 | sem Painel CategoriaC2 | 6= | 5= Fungao da soft Indicagao da hora.
Metalico 32| 3¢ key esquerda. Ajuste em:
85|83 P0197, P0198 e P0199.
gi‘x]]gggﬂg ig m gg ;: m . gi Figura 30: Display da HMI e exemplos da fungéo padrao de fabrica
m m - . -
'modo monitorag&o,
CFW110007T6 25m C3 BB4143A25R21 75m - | C2 ( ¢do)
CFW110010T6 25m C3 75m - | C2
CFW110012T6 25m C3 BB4143A36R2 1 75m - | c2 Tampa
CFW110017T6 25m C3 75m - | C2
CFW110022T6 25m C3 75m - | C2
CFW110027T6 25m C3 BBA143AS0R21 75m - | C2
CFW110032T6 25m C3 75m - | C2
CFW110044T6 25m C3 BB4143AB0R21 75m - | C2
CFW110053T6 100 m C3 50m C2 | C1
CFW110063T6 100 m C3 50m c2 | C1
CFW110080T6 100 m C3 B84143B180S081 50m C2 | C1
CFW110107T6 100 m C3 50m C2 | C1
CFW110125T6 100 m C3 50m c2 | C1
CFW110150T6 100 m C3 50m C2 | C1
CFW110170T6 50m C3 B84143B0250S21 25m - | C2
CFW110216T6 50m C3 256m - | C2
CFW110289T6 50m C3 B84143B0320S21 25m - | C2
CFW110315T6 50m C3 B84143B0400S21 25m - | C2 ) . - ) )
CFW110365T6 50m C3 25m - | C2 Figura 31: Localizagcdo da tampa de acesso a bateria
CFW110435T6 50m C3 B84143B0600521 25m - | C2
CFW110472T6 50m C3 25m - | C2
CFW110584T6 100 m C4 ™ - - -
CFW110625T6 100 m C4 0 - - -
CFW110758T6 100 m C4™ B84143B100081 - - -
CFW110804T6 100 m C4 0 - - -

(1) Para maiores detalhes entrar em contato com a WEG.
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TED

Notas da HMI:
= A HMI pode ser conectada com o inversor energizado.

= Qutros modos de visualizagdo podem ser programados, tais
como grafico de barras e caracteres maiores, através de ajuste
dos parametros P0205-207 e P0208-212.

= A bateria € usada apenas para manter o funcionamento do relégio
interno quando o inversor for desenergizado. Se a bateria estiver
completamente descarregada ou se nao estiver instalada na HMI,
a hora exibida pelo reldgio sera invalida e ocorrera aindicagao de
“A181 - Reldgio de tempo invalido”, cada vez que o inversor for
energizado.

= Ao final da vida util, ndo depositar a bateria em lixo comum e sim
em local proprio para descarte de baterias.

ESTRUTURA DE PARAMETROS

Quando pressionada a tecla soft key direita no modo monitoracao
("MENU") € mostrado no display os grupos de parametros. O nimero
e 0 nome dos grupos podem mudar dependendo da versao de
software utilizada.

ANTES DA ENERGIZAGAO

—_

. Verifique se as conexdes de poténcia, aterramento e de controle
estdo corretas e firmes.

2. Retire todos os restos de materiais do interior do inversor ou
acionamento.

3. Verifique as conexdes do motor e se a corrente e tensao do motor
estdo de acordo com o inversor.

4. Desacople mecanicamente o motor da carga:
Se o motor ndo pode ser desacoplado, tenha certeza que o giro
em qualquer direcao (horario ou anti-horario) nao causara danos
a maquina ou risco de acidentes.

5. Feche as tampas do inversor ou acionamento.

Meca a tensdo da rede e verifique se esta dentro da faixa permitida.

7. Energize a entrada:
Feche a seccionadora de entrada.

8. Verifique 0 sucesso da energizacao:

O display deve mostrar na tela 0 modo monitoragéo padréo e o

led de estado deve acender e permanecer aceso com a cor verde.

o

PARTIDA NO MODO V/f

A colocacao em funcionamento no modo V/f € explicada de forma
simples em 3 passos, usando as facilidades de programacgao
com 0s grupos de parametros existentes Start-Up Orientado e
Aplicacao Basica.
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1) Ajuste da Senha em P0000

Seq. Acao/Resultado Indicagao no Display
(Readu CLoC B )
- Modo Monitoragao. (S =S
1 - Pressione “Menu” B.8 A
(“soft key” direita). H.8 H=
L | 15:45 [ meru |
cLoc Brm)

- O grupo “00 TODOS
PARAMETROS” j4 esta
selecionado.

- Pressione “Selec.”.

81 GRUFDS PARAMETRO
82 STRRT-UF ORIEMTADO
83 PARAM. ALTERADDS

| sair | 15:45 [ selec.

(Ready cLoc Brem)
- O parametro “Acesso aos

Parametros P0000: 0” j&

3 . ’
esta selecionado. Referenc ia Ve locidade
- Pressione “Selec.”. FaEal : P8 rem
| sair | 15:45 [ selec.
. (Readu cLoc i)
- Para ajustar a senha,
pressione até F. EjE‘ E"E'
4 0 nimero 5 apareger no Acesso aos Parametros
display.
piay L _Sair 15:45 | Salvar )
(Ready cLoc Erem)
- Quando o nimero 5 PHEHE’
5 aparecer, pressione fAcesso aos Parametros
“Salvar”.
[ sair | 15:45 [ salvar
- Se o ajuste foi corretamente (Readu CLoc Brem)
realizado, o display deve -
6 mostrar “Acesso aos
Parametros P0000: 5”. Referencia Velocidade
_ Pressione “Sair” FEEEL: 98 rem
(soft key esquerda). L _Sair | 15:45 | Selec. )
(Ready cLoc Erem)
@2 TODO LAME
7 - Pressione “Sair”. 81 GRUPOS PARAMETROS

B2 START-UF OR IEMTADO
82 PARAM. ALTERADOS

| sSair | 15:45 [ selec.
(Readuy CLoc Brem)
B e

- O display volta para o Modo
8 Spiay Vol p 8.8 A

Monitoragao.
H.8 H=
[ | 15:45 [ meru |

Figura 32: Procedimentos para permitir a modificacao dos parametros
através de POO0OO

2) Start-up Orientado

Para facilitar o ajuste do inversor existe um grupo de parametros
chamado de Start-up Orientado. Dentro deste grupo existe o
parametro P0317, através do qual se pode entrar na rotina de Start-
up Orientado.

A rotina de Start-Up Orientado apresenta na HMI os principais
parametros em uma sequéncia logica. Os parametros minimos
necessarios para o funcionamento adequado séo ajustados.
Informagdes como tensao de alimentagéo e dados de placa do
motor sao informadas.

Para entrar na rotina de Start-up Orientado siga a sequéncia
primeiramente alterando P0317 = 1 e, apds, ajustando os outros
parametros a medida que estes vao sendo mostrados no display
da HMI.

O ajuste dos parametros apresentados neste modo de funcionamento
resulta na modificagdo automatica do contelido de outros parametros
e/ou variaveis internas do inversor.

Durante a rotina de Start-Up Orientado sera indicado o estado
"Config" (Configuragado) no canto superior esquerdo da HMI.
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3) Ajuste dos Parametros da Aplicacao Basica

Apos executada a rotina de Start-up Orientado e ajustado corretamente os parametros, o inversor esta pronto para operar no modo V/A.
O grupo Aplicagao Basica tem os parametros de aplicagdo mais comuns.

CONFIGURAGCAO DE DATA E HORARIO

Acesse 0 grupo HMI e ajuste: dia (P0194), més (P0195), ano (PO196), hora (PO197), minutos (P0198) e segundos (P0199).

BLOQUEIO DE ALTERACAO DOS PARAMETROS

Caso se queira evitar a alteragdo de parametros por pessoas nao autorizadas, alterar o contetdo de POO0O para um valor diferente de 5.

PORTUGUES

FUNCOES DO MODULO DE MEMORIA FLASH

= Armazena imagem dos parametros do inversor.

= Permite transferir parametros armazenados no médulo de memadria FLASH para o inversor.
= Permite transferir firmware armazenado no médulo de memdéria FLASH para o inversor.
= Armazena programa gerado pelo SoftPLC.

Sempre que o inversor é energizado, transfere este programa para a memaria RAM, localizada no cartao de controle do inversor, e executa
O programa.

Para mais detalhes consulte 0 manual de programagao e o manual SoftPLC do CFW-11.
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PORTUGUES

(1) Corrente nominal em regime permanente nas seguintes condigdes:

- Frequéncias de chaveamento indicadas ou inferiores. Para frequéncia de chaveamento superior, consulte a WEG.

- Mecéanicas E, F, G e H ndo podem operar com frequéncia de chaveamento de 10 kHz.

- Temperatura do ar ao redor do inversor conforme especificado nas tabelas. De 40 °C a 45 °C para a mecanica H: 1 % de redugéo da corrente para cada grau Celsius acima da temperatura méaxima,

conforme especificado no item acima. De 50 °C a 60 °C para as mecanicas B, C e D e 45 °C a 55 °C para as mecanicas E, F, G e H: aplicar 2 % de reducéo da corrente para cada grau Celsius acima

da temperatura maxima.

- Umidade relativa do ar: 5 % a 95 % sem condensagao.

- Altitude: 1000 m. acima de 1000 m até 4000 m, a corrente de saida deve ser reduzida em 1 % para cada 100 m acima de 1000 m.

- Ambiente com grau de polui¢éo 2 (de acordo com EN50178 e UL508C).

(2) As poténcias do motor sdo apenas para orientagéo, considerando 575 V, 60 Hz para alimentacédo de 500 a 600 Vca, ou 690 V, 50 Hz para alimentacéo 660 a 690 Vca, motores WEG com quatro

polos. O dimensionamento adequado do inversor deve se basear na corrente nominal do motor usado.

(3) Corrente méxima de saida destes modelos. O tempo de sobrecarga para carcaca mecanica H em regimes pesados é de 5 s.
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Tabela A.4: Especificacédo técnica para alimentacéo trifasica 660 a 690 Vca
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(<] o © te]
- N
Filtro RFI Categoria Sim, exceto nos modelos Sim
C3 Incorporado CFW11...0...NF...
Frenagem Reostatica . -
Sim, exceto nos modelos CFW11...0...NB... Nao
Incorporada
Temperatura do Ar ao -10...50 °C -10...45 °C -10...40 °C
Redor do Inversor 14..122 °F, 104 °F) 14..104 °F;
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(1) Corrente nominal em regime permanente nas seguintes condigdes:

- Frequéncias de chaveamento indicadas ou inferiores. Para frequéncia de chaveamento superior, consulte a WEG.

- Mecanicas E, F, G e H ndo podem operar com frequéncia de chaveamento de 10 kHz.

- Temperatura do ar ao redor do inversor conforme especificado nas tabelas. De 40 °C a 45 °C para a mecanica H: 1 % de redugédo da corrente para cada grau Celsius acima da temperatura méxima,
conforme especificado no item acima. De 50 °C a 60 °C para as mecéanicas B, C e D e 45 °C a 55 °C para as mecanicas E, F, G e H: aplicar 2 % de redugéo da corrente para cada grau Celsius acima
da temperatura maxima.

- Umidade relativa do ar: 5 % a 95 % sem condensagao.

- Altitude: 1000 m. acima de 1000 m até 4000 m, a corrente de saida deve ser reduzida em 1 % para cada 100 m acima de 1000 m.

- Ambiente com grau de poluigéo 2 (de acordo com EN50178 e UL508C).

(2) Uma sobrecarga a cada 10 minutos.

(3) As informagdes fornecidas sobre as perdas do inversor sao validas para a condigdo nominal de operagao, ou seja, para corrente nominal de saida e frequéncia nominal de chaveamento.

(4) Apenas para mecanicas B, C e D: a frequéncia de chaveamento pode ser automaticamente reduzida para 2,5 kHz, dependendo das condi¢des de funcionamento (temperatura de ar ao redor do
inversor, corrente de saida, etc.) - se PO350 = 0 ou 1.

Se desejar operar sempre em 5 kHz, ajuste PO350 = 2 ou 3 e reduza a corrente de saida. Para mais informagoes, consulte a WEG.

(5) As poténcias do motor sdo apenas para orientacéo, considerando 575 V, 60 Hz para alimentacéo de 500 a 600 Vca, ou 690 V, 50 Hz para alimentagao 660 a 690 Vca, motores WEG com quatro
pdlos. O dimensionamento adequado do inversor deve se basear na corrente nominal do motor usado.
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Tabela A.5: Especificacdes da frenagem reostatica para mecéanicas A a E

Cc:’r;e;\::nrsi;(:‘:na POt((eigc;;?c?)éc)l(elma c°"§:gﬁa|gg;ﬁz de P(giesns({;l)aagn;i%a) Resistor Fiacdo de Poténcia (bornes
Modelo do Inversor () Flignaj;(emm (o) @ FreF:‘snstor de @ Recomendado DC; e BR)
s gem (Pg) [Q] [mm? (AWG)]
[A] kW] [Al kw]
CFW11 0006 B2 7.8 31 5.20 1.4 51 1.5 (16)
CFW11 0006 S2 O FA 7.8 31 5.20 1.4 51 1.5 (16)
CFW11 0007 B2 121 4.8 6.96 1.6 33 1.5 (16)
CFW11 0007 S2 O FA 121 4.8 6.96 1.6 33 1.5 (16)
CFW11 0007 T2 7.8 3.1 5.20 1.4 51 1.5 (16)
CFW11 0010 S2 14.8 58 10.83 3.2 27 2.5 (14)
CFW11 0010 T2 121 4.8 6.96 1.6 33 1.5 (16)
CFW11 0013 T2 14.8 5.9 8.54 2.0 27 2.5 (14)
CFW11 0016 T2 20.0 8.0 14.44 4.2 20 4(12)
CFW11 0024 T2 26.7 10.7 19.156 5.50 15 6 (10)
CFW11 0028 T2 30.8 12.3 18.21 4.3 13 6 (10)
CFW11 0033 T2 30.8 12.3 16.71 3.6 13 6 (10)
CFW11 0045 T2 44.0 17.6 33.29 101 9.1 10 (8)
CFW11 00564 T2 48.8 19.5 3217 8.49 8.2 10 (8)
CFW11 0070 T2 48.8 19.5 26.13 5.60 8.2 6 (8)
CFW11 0086 T2 133 53.3 90.67 24.7 3.0 35 (2)
CFW11 0105 T2 133 53.3 90.87 24.8 3.0 35 (2)
CFW11 0003 T4 8.0 6.4 3.54 1.3 100 1.5 (16)
CFW11 0005 T4 8.0 6.4 5.20 2.7 100 1.5 (16)
CFW11 0007 T4 8.0 6.4 5.20 2.7 100 1.5 (16)
CFW11 0010 T4 14.3 1.4 8.57 41 56 2.5 (14)
CFW11 0013 T4 14.3 1.4 10.40 6.1 56 2.5 (14)
CFW11 0017 T4 14.3 1.4 12.58 8.9 56 2.5(12)
CFW11 0024 T4 36.4 291 16.59 6.1 22 4 (10)
CFW11 0031 T4 40.0 32.0 20.49 8.4 20 6 (10)
CFW11 0038 T4 40.0 32.0 26.06 13.6 20 6(8)
CFW11 0045 T4 66.7 53.3 40.00 19.2 12 10 (8)
CFW11 0058 T4 66.7 53.3 31.71 121 12 10 (8)
CFW11 0070 T4 66.7 53.3 42.87 2241 12 10 (6)
CFW11 0088 T4 129 103 63.08 247 6.2 25 (4)
CFW11 0142 T2 O...DB... 266.7 106.7 142 30.2 1.5 70 (2/0) ou 2x 25 (2x 4)
CFW11 0180 T 2 O...DB... 266.7 106.7 180 48.6 1.5 120 (4/0) ou 2x 35 (2x 2)
CFW11 0211 T2 O..DB... 333.3 133.3 21 53.4 1.2 150 (300) ou 2x 50 (2x 1)
CFW11 0105 T 4 O..DB... 186 148.8 105 47.4 4.3 50 (1)
CFW11 0142 T 4 O..DB... 266.7 213.3 142 60.5 3 70 (2/0) ou 2x 25 (2x 4)
CFW11 0180 T 4 O...DB... 266.7 213.3 180 97.2 3 120 (4/0) ou 2x 35 (2x 2)
CFW11 0211 T4 O..DB... 363.6 290.9 191.7 80.8 2.2 120 (250) ou 2x 50 (2x 1)
CFW110002T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110004T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110007T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110010T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110012T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110017T5 36,4 43,6 31,9 33,5 33 6(8)
CFW110022T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110027T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110032T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110044T5 45,5 42,7 31,7 15,1 22 10 (8)
CFW110002T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110004T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110007T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110010T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110012T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110017T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110022T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110027T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110032T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110044T6 45,5 54,5 45,5 54,5 26,4 10(6)
CFW110053T6 181,8 218,2 162,0 162,5 6,6 95 (3/0)
CFW110063T6 181,8 218,2 152,0 162,5 6,6 95 (3/0)
CFW110080T6 181,8 218,2 162,0 162,5 6,6 95 (3/0)
CFW110107T6 181,8 218,2 152,0 162,56 6,6 95 (3/0)
CFW110125T6 272,7 327,3 162,0 101,7 4,4 2x50 (2x1/0)
CFW110150T6 272,7 327,3 152,0 101,7 4,4 2x50 (2x1/0)

Notas:

(1) A corrente eficaz de frenagem apresentada € apenas um valor orientativo, pois depende da razéo ciclica da frenagem na aplicagéo. Para obter a corrente eficaz de frenagem utilize a equagéo
abaixo, onde t,, € dado em minutos e corresponde a soma dos tempos de atuagao da frenagem durante o mais severo ciclo de 5 minutos.

ot = b - [
efetiva — 'max i
5

(2) Os valores de P, e Ps (poténcia méxima e média do resistor de frenagem respectivamente) apresentados sao validos para os resistores recomendados e para as correntes eficazes de frenagem
apresentadas na tabela acima. A poténcia do resistor deve ser modificada de acordo com a razao ciclica da frenagem.
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